HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER®

e ctr o n i

KONTAKT GRILL
CcG-202

TISZTELT VASARLO!

K&szonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi készuléket vasarolt.

A készllék a legujabb miszaki fejlesztés
eredménye, egyike a gyartd esztétikus,
igényes felépitésl és j6 min6ségl készu-
Iékeinek. A tervezésnél a biztonsagra nagy
figyelmet forditottak. A megbizhatdé miko-
dés alapfeltétele a szakszer(i hasznalat,
ezért kérjuk, hogy Uzembe helyezés el6tt
figyelmesen

olvassa el a hasznalati utmutatot,érizze
meg, hogy segitségére lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importalé és forgalmazo (HAUSER Magyarorszag Kft. 2040 Budadrs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER CG-202 tipusu kontakt grill az alabbi miszaki
adatoknak felel meg:

Halozati feszliltség: 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel: 1000 W
Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Altalanos figyelmeztetések

A készulék hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a tajékoztatot!
Az alapvetd biztonsagi elSirdsokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!
A készilék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes!

Hasznalat el6tt a hasznalati utmutatot figyelmesen olvassa el!

A készllék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készuléket a szabadban miUkddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg réla, hogy a készilék nem
séralt!

Amennyiben a készuléken sérllést lat, ne hasznalja, vigye szervizbe!

A csomagoléanyagokat tartsa tavol kisgyermektdl, mert veszélyes!
Hasznalat kdzben ne mozgassa a készulléket!

Figyelem! Ne hasznalja a készlléket firdékad, zuhanyzé, mosdoé vagy
mas, vizzel teli edény kozelében.

Elektromos aramiités veszélyének elkerilése érdekében TILOS

* a készlléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

» seérult vezetékkel hasznalni,

* mechanikai sérllés esetén hasznaini!

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megegyezik a készullék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozoja jol féldelt!

A készllék csak feligyelet mellett hasznéalhato!

Olyan helyre tegye a késziiléket, ahol azt a kisgyermek nem éri el!

A készlléket vizszintes, stabil fellleten hasznalja!

Hasznélata kisgyermek kdzelében fokozott elévigydzatossagot igényel!

Ezt a készuléket csak 8 éves és ennél id6sebb gyerekek hasznalhatjak, tovabba
azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
birnak ideértve azon személyeket is akik nem rendelkeznek kell§ tapasztalattal
és tudassal a késziilék Gzemeltetésére vonatkozdan, ha fellgyelik 6ket vagy uta-
sitasokat kaptak a készUllék biztonsagos Uzemeltetésérdl és megeértik a készulék
Uzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.

Gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. Fellgyelet nélkul gyerekek nem végez-
hetnek tisztitast vagy karbantartast a készuléken. A készUllék tisztitdsat karbantar-
tasat nem végezheti gyermek, kivéve, ha 8 évesnél idésebb és felligyelet alatt all.
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Tartsa tavol a készlléket és annak vezetékét a 8 év alatti gyermekektdl!

A készulék mikodéséhez nem szabad kulsé id&zitd kapcsolét, programkapcsolét
vagy kulon tavvezérlé rendszert hasznalni, mert ezek a késziléket onmiikédéen
bekapcsolhatjak.

A révid vezeték megakadalyozza a személyes sérlléseket, mint példaul a veze-
tékbe valod belegabalyodast, illetve keresztil esést. Hosszabbité kaphatd barme-
lyik szakkereskedésben, gondos korultekintés utan hasznalhaté a készilékhez.

Fontos informacidk a hosszabbité vezetékérol:

+ elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jeldlést kell tartalmaznia;

* harom eres foéldeltnek kell lennie;

» el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztll sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kénnyen magukra ranthatjak, vagy véletlendil
eleshetnek benne.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz val6 csatlakozassal a készllék

automatikusan bekapcsolhat és mikodésbe Iéphet.

A készullékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegésziték hasznalhatéak, beleértve

a héfokszabalyozot is.

Ha véletlenul leejtette a készuléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozovezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készu-

Iék ne érintkezzen forrd felllettel, valamint ne helyezze gaz vagy elektromos st6,

tizhely kdzelébe!

Az elektromos csatlakozévezeték ne érjen forré felllethez!

Ne hagyja a készuléket forré fellilet (pl.: f6z6lap) kdzelében!

Ne tegye kdzvetlen napfény vagy héforrasok kdzelébe!

A készulléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdnnyen

elérhetd és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelogé vezeték asztal vagy pult

szélén balesetveszélyes!

A készlléket vizszintes, stabil fellileten hasznalja!

Aramtalanitaskor tdmassza meg a fali csatlakozd aljzatot egyik kezével, majd

a csatlakozo6 dugonal fogva huzza ki a vezetéket!

A gyarto, illetve forgalmazé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri hasz-

nalatbdl eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibasodott késziiléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak

szakember javithatja! A készulék belsd sérulése aramitést okozhat!

Sérllt vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel a vezeték cseréje spe-

cialis eszkdzoket igényel.
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A csatlakozdzsin6r sérilése aramutést okozhat!

Ha a készulék mikodéseében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a késziiléket! Ebben az esetben a jotal-
Ias elveszti érvényességét!

Soha ne szerelje szét a késziiléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!
Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérilést okozhat!

Nedves kézzel soha ne prébalja a késziléket feszlltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihuzni!

Ne hasznaljon er8s vegyszeres tisztitoszert, karcold suroldszert a készllék tisz-
titasahoz!

Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készuléket!

Tilos a készuléket vizbe martva tisztitani!

Ne hagyja a készlléket feligyelet nélkil, amig aram alatt van!

Hasznalaton kivl és tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készu-
Iéket!

Elektromos grillel kapcsolatos figyelmeztetések:

Figyelem! A készilék felszine felhevil hasznalat kdzben, égési sérilé-
sek elkerulése érdekében soha ne érintse meg azt mikodés kdzben!

Hasznalat kozben a készilék felmelegszik, ezért ne érjen a készulék sutblapjahoz!
Ne mozgassa a készuléket a csatlakozo6 zsindrnal fogval!

Soha ne takarja le a készuléket, mert a készllék letakarasa, vagy helytelen elhe-
lyezése tlizveszélyt okozhat.

Soha ne rakja a késziiléket a fal kozelébe!

Biztositsa a leveg6 megfelel6 aramlasat a készulék mikoédése kdzben!

Miel6tt kikapcsolna a késziléket, a héfokszabalyozot allitsa a legalacsonyabb
fokozatba!

Miel6tt elrakja a készuléket vagy athelyezi, hagyja kihdini!

Figyelem! A siit6 felllet sokaig megtartja a meleget!

Figyelem! Szénnel és éghet6 folyadékokkal nem hasznalhaté a berendezés
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KESZULEK RESZEI:

Mikodésjelz6 lampa
Készenléti jelz6
Fogantyu

Biztonsagi retesz

Pobd~

KESZULEK HASZNALATA

Figyelem: a készilléket nem hasznalja fagyasztott termékek sitésére vagy ol-
vasztasara. Minden ételt sutés el6tt olvasszon ki és utana tegye a kontakt grillbe.
Megjegyzés: Az elsd hasznalat alkalmaval eléfordulhat, hogy enyhe kellemetlen
szagot érez.

Ez teljesen normalis, ilyenkor tavoznak a készllékbdl a gyartas soran esetlege-
sen a készllékben vagy a ftéelemben maradt anyagok. Tébbszori hasznalat
utan a kellemetlen szag nem ismétlédik. Javasoljuk, hogy el6szdr csak Uresen
Uzemeltesse a készulléket, majd hagyja kihdIni, és csak utana sissoén rajta!

ELSO HASZNALAT ELOTT

Toérdlje le a tapadasmentes f6z6lapot egy tiszta, nedves ruhaval majd tordlje sza-

razra egy tiszta, szaraz ruhaval.

1. A készllék oldalan talalhatd biztonsagi reteszt csusztassa el és nyissa fel
a készulék felsé részét.

2. Csatlakoztassa a vezetéket a fali csatlakozo aljzathoz. Csatlakozas utan
a mikodésjelzé lampa narancsszinben vilagit.

3. A készulék fedelét csukja le, a biztonsagi reteszt csusztassa el és melegitse
eld a készlléket zart allapotban. Figyelem: a sutélemezek és a készulék fém
fellletei felforrosodnak hasznalat kbzben. Az égési sérllések elkerilése ér-
dekében csak a fekete, h6allo fogantyut érintse meg.

4. Amikor a készulék elérte a megfeleld héfokot (kb. 5 perc), a mikddésjelzd
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lampa zdlden vilagit.

Ujra csusztassa el a biztonsagi reteszt, hogy a késziilék felsé részét fel tudja
nyitni. Miutan felnyitotta a készulék felsé részét, helyezze el a készulék also
részén a grillezni kivant élelmiszereket fa vagy héallé mianyag eszkozzel.
Ne hasznaljon fém eszkdzoket, mivel azok kart tehetnek a tapadasmentes
bevonatban.

Zarja le a készulék fedelét. Ne prébalja nagy nyomassal razarni a készilék
fedelét. Soha ne csusztassa vissza és zdrja le a biztonsagi reteszt mikdzben
suti az ételt. Megjegyzés: a sutési idd a kulonbozé ételek tipusatol és vastag-
sagatol flgg.

Amikor elkészilt az étel, 6vatosan nyissa fel a készllék fedelét és vegye ki
egy fa vagy h6allo miianyag eszkdz segitségével. Amennyiben tovabbi ételek
sutésére hasznalja a készlléket, zarja le a hd megdrzése érdekében.
Amikor befejezte a sutést, aramtalanitsa a késziléket és hagyja kih{lIni, mie-
16tt kitisztitja

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket!

1.

Torolje at a lapokat enyhén nedves ruhaval. Ne hasznaljon gyapjubdl vagy
durva fémbdl készilt dorzsolé eszkozt.

A makacs szennyez8dést szivaccsal tavolitsa el. A legjobb, ha olyan eszkozt
hasznal, mely kifejezetten tapadasmentes edények tisztitasara szolgal, va-
lamint szemcsementes tisztitdszert. Tisztitas utan alaposan szaritsa meg a
sutét.

A kulsé boritas szintén szemcsementes tisztitészerrel és puha, nedves rongy-
gyal tisztithaté, majd alaposan szaritando.

HAUSER AJANLATA

Hogy ne csak az étel elkészitése, de el6készitése és izesitése is egyszeri
legyen,vasaroljon Hauser apritét, digitalis konyhai mérleget, Uj CG-202 kontakt
grill készuléke mellé!
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Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu
weboldalra.

Amennyiben kérdése, problémaja van a késziilékkel kapcsolatban vagy
csupan tajékozodni szeretne: HiIVJA KEK szamunkat: 06-1-7004379.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kbzésség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/
EU; RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kovetelményeket
teljesiti. Ez az On 4ltal vasarolt HAUSER termék a hasznalati Gtmu-
tatoban talalhaté miszaki jellemz8knek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készilék megfelel az elektromagneses mez&kre (EMF) vonatkoz6 szabva-
nyoknak.

Amennyiben a hasznalati utmutatéban foglaltaknak megfeleléen lGzemeltetik, a
tudomany mai allasa szerint a készulék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak mindsulé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyljtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepuilési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készllékeke gyljtése elkildnitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen moédon begy(jtott berendezéseket, szakszer(i szétbontas utén,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld moédon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink oroksége, megévasa mindnyajunk k6zos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a torekvést!
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr on i

CONTACT GRILL
CG-202

STIMATI CUMPARATORI!

Va multumim pentru increderea acordata prin
cumpararea unui aparat electrocasnic marca
HAUSER.

Aparatul este rezultatul celor mai recente dez-
voltari tehnice, unul dintre aparatele estetice, cu
o constructie exigenta si de buna calitate ale
producatorului. In cursul proiectarii s-a acor-
dat o atentie deosebita securitatii. Conditia de
baza a functionarii fiabile este utilizarea corecta
a aparatului, prin urmare va rugam ca fnaintea
punerii in functiune sa cititi cu atentie instructiu-
nile de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea
fi de ajutor.

CERTIFICAT DE CALITATE

In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca gratarul prin contact HAUSER CG-202 corespunde
urmatoarelor caracteristici tehnice:

Tensiune de alimentare: 230V ~50Hz
Putere: 1000 W
Clasa de protectie la atingere: 1.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertismente generale
Inainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie prospectul.
Tn interesul dumneavoastré, respectati intotdeauna instructiunilor de siguranta de
baza.
Folosirea necorespunzatoare a aparatului poate cauza accidente.
inainte de folosirea aparatului, cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Aparat poate fi folosit exclusiv pentru utilizare casnica.
Este interzisa folosirea aparatului in exterior.
Dupa indepartarea ambalajului, convingeti-va ca aparatul nu este deteriorat.
Daca observati deteriorari pe aparat, nu-I folositi, duceti-I la atelierul service.
Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor mici, deoarece pot constitui surse de
pericol.
Nu miscati aparatul in timpul functionarii.

Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a

chiuvetei, sau a unui vas plin cu apa.
n vederea evitarii electrocutarii, este INTERZISA utilizarea aparatului in imediata
apropiere a cazii de baie, a chiuvetei, respectiv
* introducerea aparatului in apa sau in alte lichide,
» utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,
» utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.
Tnainte de utilizare verificati daca tensiunea de la retea corespunde cu cea spe-
cificata pe placuta aparatului, precum si daca priza este prevazuta cu contact de
protecitie.
Aparatul poate fi utilizat doar sub supraveghere.
Puneti aparatul intr-un loc unde nu-I pot ajunge copii mici.
Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila.
Folosirea aparatului in apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita.
Aparatul poate fi utilizat numai de copiii de 8 ani sau peste 8 ani, respectiv de per-
soane handicapate, cu deficienta senzitiva sau mintala, sau de cei care nu dispun
de experienta necesara si de cunostinte necesare utilizarii aparatului, numai daca
sunt supravegheati sau primesc instructiuni cu privire la utilizarea in conditii de
siguranta ale aparatului si inteleg pericolele legate de utilizarea aparatului.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Copiii nu au voie sa efectueze curata-
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rea sau intretinerea aparatului fara supraveghere. Copiii nu au voie sa efectueze
curatarea sau intretinerea aparatului, numai in cazul in care au mai mult de 8 ani
si sunt supravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor sub 8 ani.

Nu folosi{i aparatul cu intrerupator exterior programabil, cu temporizator, sau cu
un sistem separat de telecomanda, deoarece acestea pot face posibila pornirea
automata a aparatului.

Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea in ca-
blu, respectiv caderea peste cablu. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la
retea, poate fi procurat in oricare magazin de specialitate.

Informatii importante cu privire la cablul prelungitor:

« cablul trebuie sa se incadreze in clasa electrica corespunzatoare sau sa aiba
marcajul AC230V;

* sd aiba trei fire cu legare la pamant;

+ trebuie amplasat in asa mod, incat sa nu treaca peste covoare sau peste su-
prafata mesei, de unde copiii pot sa-l traga asupra lor sau din greseala sa se
impiedice in el si sa cada.

Va rugam sa aveti in vedere ca prin legarea la cablul prelungitor, aparatul poate

sa se conecteze automat si poate intra in functiune.

Aparatul poate fi utilizat doar cu accesoriile anexate de producator, inclusiv ter-

mostatul.

Daca din greseala ati scapat aparatul, solicitati sa fie verificat in atelierul service

de un specialist.

Nu agatati cablul electric deasupra plitei sau a suprafetei de lucru. Aparatul sa nu

se atinga de suprafete fierbinti si nu-l asezati in preajma cuptorului cu gaz, sau

electric, a sobei.

Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti.

Nu lasati aparatul in apropiere de suprafete fierbinti (de exemplu plita de gatit).

Nu expuneti aparatul la soare si nu-I puneti in apropierea surselor de caldura.

Nu puneti aparatul pe marginea mesei sau a suprafetei de lucru, deoarece astfel

poate fi ajuns si dat jos usor de copiii mici. Aveti in vedere si faptul ca in cazul

in care cablul atdrna pe langa marginea mesei sau a suprafetei de lucru, poate
cauza accidente.

Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila.

Cand scoateti cablul de alimentare din priza, apasati cu o mana priza de perete,

iar cu cealalta trageti de stecher.
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Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru da-
unele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului sau pentru daunele
datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Aparatele defectate (inclusiv cablul de alimentare) pot fi reparate doar de specia-
listi. Deteriorarile din interiorul aparatului pot provoca electrocutari.

nlocuirea cablului de alimentare deteriorat poate fi efectuat doar in ateliere ser-
vice, deoarece Tnlocuirea cablului se poate face doar cu instrumente speciale.
Deteriorarea cablului prelungitor poate provoca electrocutare.

Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va atelierului service.
In nici un caz nu incercati s& reparati aparatul acasa. In acest caz pierdeti dreptul
la garantie.

Tn nici un caz nu dezasamblati aparatul. Aceasta poate avea urméri neprevézute.
In nici un caz nu folositi alte piese decat cele asigurate de fabricant, deoarece
acestea pot provoca deteriorari.

Tn nici un caz sa nu incercati s& scoateti aparatului de sub tensiune, stecherul din
priza, cu mainile umede.

Nu folositi la curatarea aparatului detergenti chimici puternici, praf de curatat gra-
nulat.

Aveti grija ca in timpul functionarii, aparatul sa nu intre in contact cu stropi de apa
si nu atingeti aparatul cu méinile umede.

Este interzisa curatarea aparatului prin imersarea lui in apa.

Nu lasati aparatul fara supraveghere cat timp acesta este sub tensiune.

Cand aparatul nu este utilizat si inaintea curatarii lui, scoateti stecherul din priza.
Avertizari cu privire la gratarul electric

Atentie! Suprafata aparatului se incinge in timpul utilizarii, in vederea evitarii lezi-
unilor prin ardere nu atingeti niciodata aparatul in timpul functionarii.

In timpul functionérii aparatul se incalzeste, de aceea nu atingeti placile de prajire
ale aparatului.

Nu miscati aparatul {inandu-I de cablu.

Nu acoperiti niciodata aparatul, deoarece acoperirea aparatului, sau amplasarea
lui necorespunzatoare poate cauza incendiu.

Nu asezati niciodata aparatul in apropiere de perete.

Asigurati ventilatia corespunzatoare a aerului in timpul functionarii aparatului.
Inainte de oprirea aparatului setati termostatul la treapta minima. Inainte de a
deconecta aparatul asezati butonul de reglare al temperaturii la treapta de tempe-
raturd cea mai scazuta.
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Inainte de a depozita sau a reamplasa aparatul, |sati-I s& se réceasca.
Atentie! Suprafata de prajire ramane calda timp indelungat.
Atentie! Aparatul nu poate fi folosit cu carbuni si lichide inflamabile.

PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

Lampa indicatoare de functionare
Indicatorul starii "gata pentru folosire”
Maner

Zavor de siguranta

oM~

UTILIZAREA APARATULUI

Atentie! Nu utilizati aparatul pentru prajirea sau dezghetarea alimentelor congela-
te. nainte de prajirea oricarui produs, dezghetati-I si numai dup& aceea puneti-I
in contact grill.

Mentiuni: La prima utilizare se poate intdmpla sa simtiti un miros usor neplacut.
Acesta este un fenomen absolut normal, atunci se elimina din aparat materiale
care in timpul procesului de fabricatie au ramas eventual Tn aparat sau pe ele-
mentul de incalzire. Dupa cateva utilizari acest miros neplacut nu mai apare. Va
recomandam ca prima oara sa lasati aparatul sa functioneze in gol, apoi lasati-|
sa se raceasca si doar dupa aceea prajiti pe ea.
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iINAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Stergeti plita electrica neaderenta cu o carpa curata, umeda, apoi stergeti-o cu o
carpa curata uscata.

1. Glisati zavorul de siguranta aflat pe latura aparatului si ridicati partea superi-
oara a aparatului.

2. Conectati cablul la priza de perete. Dupa conectare lampa de functionare
lumineaza portocaliu.

3. Inchideti capacul aparatului, glisati zavorul de siguranta si incalziti aparatul
in stare inchisa. Atentie: Placile de prajire si partile metalice ale aparatului se
incalzesc in timpul utilizarii. Pentru a evita leziunile prin ardere atingeti numai
manerul negru termoizolant.

4. Cand aparatul a ajuns la temperatura corespunzatoare (aproximativ 5 minu-
te), lampa indicatoare de functionare lumineaza verde.

5. Glisati din nou zavorul de siguranta pentru a putea ridica partea superioara
a aparatului. Dupa ce ati ridicat partea superioara a aparatului asezati cu o
ustensila din lemn sau din material plastic termoizolant pe partea inferioara a
aparatului mancarea pe care doriti sa o frigeti. Nu folosii ustensile metalice,
deoarece acestea pot deteriora invelisul din material neaderent.

6. TInchideti capacul aparatului. Nu incercati sa apasati cu putere capacul apa-
ratului. Nu glisati inapoi si nu inchideti zavorul de siguranta in timp ce prajiti
mancarea. Mentiuni: timpul de frigere depinde de tipul mancarii si de grosi-
mea ei.

7. Dupa pregatirea mancarii, ridicati cu grija capacul aparatului si scoateti man-
carea cu ajutorul unei ustensile din lemn sau din material plastic termoizolant.
Daca doriti sa folositi aparatul pentru prajirea altor alimente, inchideti-l pentru
a mentine temperatura.

8. Dupa terminarea prajirii, deconectati aparatul de la reteaua electrica si lasati-|
sa se raceasca inainte de a-l curata.
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INTRETINERE S| CURATARE
nainte de curatare totdeauna deconectati aparatul de la retea.

1. Stergeti placile de prajire cu o carpa umeda. Nu utiliza{i ustensile de frecare
confectionate din lana sau din metal.

2. Impuritatile rezistente indepartati-le cu un burete. Cel mai recomandabil este
sa utilizati ustensile destinate in special pentru curatarea vaselor cu suprafata
teflonata, respectiv detergenti negranulati. Dupa curatare uscati bine aparatul.

3. Carcasa exterioara se curata de asemenea cu detergent negranulat si cu
carpa moale, umeda, apoi se usuca bine.

RECOMANDAREA FIRMEI HAUSER

Pentru ca nu numai pregatirea mancarii, dar si pregatirea si condimentarea sa fie
simpla, cumparati alaturi de noul dumneavoastra contact grill CG-202 si un aparat
de maruntit HAUSER.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in Directivele Uniunii
Europene: EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la cAmpurile

electromagnetice (EMF).

In cazul in care utilizati aparatul conform instructiunilor de utilizare, potrivit cunos-

tintelor stiintifice actuale, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER"

e ctr on i

KONTAKTNY GRIL
CG-202

VAZENY ZAKAZNIK!

Dakujeme vam za déveru, ktoru ste prejavili na-
kupom vyrobku znacky HAUSER.

Tento vyrobok je vysledkom najnovSieho tech-
nického vyvoja, je jednym z estetickych, naroc¢-
nych a kvalitnych vyrobkov vyrobcu. Pri jeho
vyvoji sa kladol velky déraz na bezpecnost vy-
robku. Zakladnou podmienkou spolahlivej funk-
cie je odborné zaobchadzanie, preto prosime,
precitajte si tento navod na pouzivanie a uscho-
vajte ho pre neskorSie pouZitie!

OSVEDCENIE O KVALITE

Ako dovozca a predajca (HAUSER Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u.
89.) potvrdzujeme, Ze kontaktny gril HAUSER CG-202 zodpoveda nasledovnym
technickym parametrom:

Sietové napajacie napatie: 230V ~ 50Hz

Prikon: 1000 W
Trieda ochrany pred dotykom: .
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BEZPECNOSTNE POKYNY

VSeobecné upozornenia

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na pouZzivanie!

Pri nespravnom pouzivani hrozi nebezpeenstvo Urazu, preto prosime vo viast-
nom zaujme dodrziavajte zakladné bezpecnostné predpisy!

Nespravne pouzivanie pristroja je nepezpecné!

Pred pouzivanim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouZivanie!

Pristroj je ur€eny len na pouzivanie v domacnosti!

Pouzivanie vyrobku v exteriéri je zakazané!

Po vybaleni spotrebiCa sa uistite, ¢i spotrebi¢ nie je poSkodeny! PoSkodeny spot-
rebi¢ nepouzivajte, urychlene ho vratte do predajne!

Baliaci material méze byt nebezpecny pre malé deti, ukladajte ho mimo dosah deti.
VAROVANIE: NepouZivajte spotrebi¢ v blizkosti vane, umyvadla alebo dresu.

V zaujme ochrany pred trazom elektrickym pradom je ZAKAZANE ho

* ponorit do vody alebo inej tekutiny,

* pouzivat' s poSkodenym privodnym kablom a

» pouzivat pri akomkolvek mechanickom poskodeni!

Pred pouzitim sa presvedcte, €i sietové napéatie suhlasi s udajom na Stitku spotre-
bi¢a, a Ci vasa elektricka instalacia je spravne uzemnena!

Pristroj sa méze pouzivat iba pod dozorom!

Pristroj uloZte na miesto mimo dosahu malych deti!

Pouzivanie pristroja blizko malych deti vyZzaduje zvySenu opatrnost!

Pristroj pouzivajte len na vodorovnom, stabilnom povrchu!

Pouzivanie grilu v blizkosti malych deti vyZaduje zvy$enu opatrnost!

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat len deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
alebo znalosti, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného
pouzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpelenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie alebo
udrzbu pristroja. Deti do 8 rokov nesmu vykonavat Cistenie alebo udrzbu pristroja,
deti nad 8 rokov len pod dozorom.

Pristroj a jeho napajaci kabel ukladajte mimo dosah deti do 8 rokov!

Pristroj nikdy nepripojte cez externy ¢asovy alebo programovy spinac alebo dial-
kové ovladanie, tieto ho mézu zapnut automaticky.

Kratky napajaci kabel zabrariuje osobnym urazom, aké su napr. zamotanie sa do
kabla, alebo nasledny pad. Pristroj sa da pripojit aj cez predizovaci kabel, dostup-
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ny v odbornych predajniach.

Délezité informacie o predlzovacom kabli:

» musi mat elektrické zatriedenie, alebo oznacenie AC230V;

* musi byt trojvodi¢ovy s uzemnovacim vodi¢om;

» treba ho umiestnit’ tak, aby neprechadzal cez koberec alebo cez stél, aby ho
deti nemohli fahko strhnuat, alebo sa potknut.

Prosime, berte do uvahy, zZe pripojenim k predlzovaciemu kablu sa spotrebi¢ mbze

zapnut automaticky.

K pristroju pouZzivajte iba vyrobcom odporu¢ané nahradné suciastky, vratane re-

gulatora teploty.

V pripade padu pristroja ho nechajte skontrolovat' v odbornom servise.

Napajaci kabel nezaveSujte nad sporak, pracovnu dosku! Dbajte o to, aby sa spot-

rebi¢ ani jeho privodny kabel nedotykali hordcim predmetom, a neukladajte ho do

blizkosti plynového alebo elektrického sporaka alebo rury!

Dbaijte o to, aby sa napajaci kabel nedotykal horucich predmetov!

Pristroj neukladajte do blizkosti horucich zariadeni (napr.: varna doska)!

Pristroj nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu a neukladajte do blizkosti te-

pelnych spotrebicov!

Pristroj neukladajte na kraj pracovnej dosky alebo stola, aby nebol v dosahu ma-

lych deti. Dbajte o to, Ze visiaci kabel zo stola alebo pultu je nebezpecny!

Pristroj pouzivajte len na vodorovnom a stabilnom povrchu!

Pri odpojeni od elektrickej siete jednou rukou oprite o zasuvku na stene a uchope-

nim zastréky druhou rukou vytiahnite kabel!

Vyrobca ani predajca nezodpoveda za Skody vzniktuté neodbornym pouzivanim

alebo opravou neopravnenou osobou!

PosSkodeny spotrebi¢ (vratane napajacieho kabla) méze opravovat len odbornik!

Vnutorna porucha spotrebi¢a moéze spdsobit Uraz elektrickym pradom!

VVymena napajacieho kabla vyzaduje Specialne nastroje, preto ho méze vykonavat

len odborny servis.

Porucha napajacieho kabla méze spdsobit’ uraz elektrickym prudom!

Ak spozorujete poruchu pristroja, obratte sa na odborny servis!

Pristroj nikdy neopravujte doma! Ma za nasledok stratu zaruky!

Pristroj nikdy nerozmontujte! M6ze mat nepredvidatelné nasledky!

NepouZzivajte neoriginalne suciastky, mézu spdsobit’ uraz!

Mokrou rukou nikdy neodpdjajte pristroj od elektrickej siete, zastréku nevytahujte
Z0 zasuvky!
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Na Cistenie spotrebia nikdy nepouzivajte silné alebo abrazivne Cistiace prostried-
ky!

Dbaijte o to, aby na pristroj nestriekala voda, nedotykajte sa ho mokrou rukou!

Je zakézané pristroj ponorit’ do vody pri jeho Cisteni!

Nenechavaijte pristroj bez dozoru, kym je pod napatim!

Ak je pristroj mimo prevadzky a pred jeho Cistenim ho vzdy vypnite a odpojte od
elektrickej siete!

Varovania suvisiace s elektrickym grilom:

Varovanie! PoCas prevadzky pristroja je jeho povrch horuci, nedotykajte sa ho po-
Cas prevadzky, mbéze spdsobit popaleniny!

Pocas prevadzky sa pristroj zohrieva, nedotykajte sa grilovacej dosky!

Pristrojom nehybte o napajaci kabel!

Pristroj nikdy nezakryvaijte, zakryty pristroj alebo jeho nevhodna poloha méze spb6-
sobit’ poziar.

Nikdy neukladajte pristroj ku stene!

Pocas prevadzky pristroja zabezpecte v jeho okoli vhodné odvetranie!

Pred premiestnenim alebo uloZzenim pristroja ho nechajte vychladnut!

Varovanie! Grilovacia doska sa pomaly ochladzuje!

Varovanie! Pristroj sa nesmie pouzivat s uhlikom a horlavou tekutinou!

POPIS KONTAKTNEHO GRILU:

Kontrolka prevadzky pristroja
Kontrolka pohotovostného stavu
Drzadlo

Bezpec€nostna zdpadka

poON~
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POUZIVANIE GRILU

Varovanie: Pristroj nepouzivajte na rozmrazovanie alebo pecenie mrazenych vy-
robkov. Potraviny pred grilovanim vzdy rozmrazte, az potom ich vkladajte do kon-
taktného grilu.

Poznamka: Pri prvom pouziti grilu mozete zacitit mierny neprijemny zapach.

To je normalny jav, vyparuju sa latky z pristroja, ktoré sa tam dostali pocas jeho vy-
roby. Po niekolkondsobnom pouZiti pristroja zapach zmizne. Odporu¢ame pristroj
zohriat’ prazdny, nechajte ho vychladnut’ a az potom s nim grilujte!

PRED PRVYM POUZITIM

Neprilnavu grilovaciu dosku utrite Cistou vihkou handrou, potom ho utrite Cistou

suchou handrou.

1. Posunte bezpelnostnu zapadku na boku pristroja a otvorte hornu ¢ast grilu.

2. Zasuiite zastréku napajacieho kabla grilu do sietovej zasuvky. Po pripojeni sa
kontrolka rozsvieti v oranzovej farbe.

3. Giril zatvorte, zapnite bezpecnostnu zapadku a pristroj predhrejte v uzavretom
stave. Varovanie: grilovacie dosky a kovové Casti pristroja sa po€as prevadz-
ky zohreju. Pre ochranu pred popaleniami sa dotykajte iba tepluvzdorného
drzadla.

4. Ked pristroj dosiahne pozadovanu teplotu (asi 5 minut), kontrolka sa rozsvieti
zelenou farbou.

5. Znovu posurite bezpeénostnu zapadku a otvorte hornu East grilu. Po otvoreni
hornej Casti grilu uloZte potraviny na grilovanie na spodnu ¢ast pristroja pomo-
cou dreveného alebo tepluvzdorného plastového kuchynského naradia. Ne-
pouzivajte kovové kuchynské naradie, méze poskodit neprifnavy povrch grilu.

6. Zatvorte kryt grilu. Nepokusajte ho zatvarat silnym tlakom. Nikdy neotvarajte
a nezatvarajte bezpe€nostnu zapadku pocas pecenia jedla. Poznamka: ¢as
pecenia zavisi od druhu a hrubky danej potraviny.

7. Po dopeceni jedla opatrne otvorte kryt grilu a potraviny vyberte pomocou dre-
veného alebo tepluvzdorného plastového kuchynského naradia. V pripade dal-
Sieho pecenia pre zachovanie tepla pristroj zatvorte.

8. Po dopeceni, pred vycistenim grilu ho odpojte od elektrickej siete a nechajte
ho vychladnut.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete!

1. Grilovacie dosky utrite mierne vlhkou handrou. NepouZivajte vinené alebo drs-
né abrazivne kovové Cistiace nastroje.

2. Silné necistoty odstranujte Spongiou. Najlepsie je pouzivanie Specialnych Cis-
tiacich prostriedkov, ur€enych na neprilnavé povrchy, alebo jemnych Cistiacich
prostriedkov na riad. Po vycisteni pristroj nechajte dékladne vysusit.

3. Vonkajsi povrch pristroja Cistite tiez s jemnym Cistiacim prostriedkom makkou,
navlh&enou handrou, nasledne ho ususte.

PONUKA HAUSERU

Aby nie len pecenie pokrmu bola jednoducha, pre jeho predpripravu zakupte ku
kontaktnému grilu CG-202 aj Hauser drvi¢ku a kuchynsku vahu!

Pre dalSie uzito¢né informacie a rady navstivte nasu webovu stranku www.hauser.
eu. Na nasej webovej stranke najdete priebezne aktualizované uzito¢né informa-
cie, napady a iné zaujimavosti o tomto vyrobku.

Servis a zakaznicka linka: 06-1-7004379.

VYHLASENIE O ZHODE:

Tento vyrobok splfiuje poziadavky ustanovené v smerniciach Eu-
ropskeho spoloCenstva EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS
2011/65/EU. Tento, vami zakupeny vyrobok HAUSER spifa technic-
ké charakteristiky uvedené v navode na pouzivanie.
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ELEKTROMAGNETICKE POLE (EMF)

Tento vyrobok vyhovuje technickym normam, tykajucim sa elektromagnetickych
poli (EMF).

Ak sa pristroj pouziva podfa navodu na pouZivanie, podla su¢asnej urovni vedy je
pristroj bezpecny.

INFORMACIE PRE UZIVATELOV O LIKVIDACII POUZITEHO
ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch alebo obaloch
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu mieSat’ s ko-
munalnym odpadom. Pre spravne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu odovzdaj-
te tieto produkty na uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo
odovzdajte v miestnom maloobchode v pripade, ak si objednate podobny novy
vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a
zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu
inak vzniknut z nespravneho zaobchadzania s odpadom. Pre blizSie informacie
o vaSom najblizSom zbernom mieste kontaktujte prosim vade miestne urady. V
pripade nespravneho odvozu odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade so
Statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol plati iba v Eurépskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej unie, pre blizSie informacie kontaktujte vase miestne urady alebo pre-
dajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
lebo mbéze obsahovat suciastky nebezpecné na Zzivotné prostredie alebo
aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho
na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhlfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektro odpadu.
Tym chranite zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajiuca

sa likvidaciou elektro odpadu. _
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